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Projet d’agrandissement du lieu
d’enfouissement de Lachenaie (secteu;
nord) par Usine de triage Lachenaie ltée

Lachenaie 6212-03-0C6 5@,@@3@3 AR IS,
UNE FILIALE DE CANADIAN WASTE SERVICES
2535, ¢ rue
Ste-Sophie (Québec) I57 ZR7
Tél.: (450) 4385604 1-800-267-1251
@ Télécopieur: (450) 438-4342
PROJET CVER SAINTE-SOPHIE-INTERSAN
Reunion publigue d'information
\J W mardi le 14 janvier 2003 a 1%h
Ae
, ’\Ndf‘“l(kw et Ordre du jour
50 e &
18h30 Accueil et identification
']9h Quverture
oar André Delisle, animateur
- 19h05 Mot de bienvenue
par Hubert Bourque, vice-président, INTERSAN
19h10 Présentation des représentants d'INTERSAN et de TECSULT
19015 Exposés sur le projet :
La compagnie, ses activités et ie projet CVER
par Hubert Bourque, INTERSAN
L'étude d'impact et ja préconsultation
par Pierre Légare, TECSULT
20h15 Pause
20h30 Periocde de gquestions par les participants

21h30 Inscription aux ateliers thematigues
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L'enireprise et ses activiiés
Les activités au site de Sainte-Sophie
Le projet CVER
Schéma du centre de valorisation environnemeniale des résidus {CVER)
Un instrument pour les plans de gestion .-
: La*tec_hn-ologie environnementale du bioréacteur
lLa gestion environnementale chez Intersan
L'évaluation environnementale du projet
: jT.jzaef ﬁlgc‘e:importante pour les- citoyens

Information et transparence sont au rendez-vous
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gamé inc. oeuvre dans le domaine
b & de la collecte, du transport et
de Vélimination des mati2res résiduelles. La compa-
gnie est la filiale guébécoise de WASTE MANAGE-
MENT inc. (WMI), la plus importante entreprise de
gestion des matieres tésiduelles en Amérique du Nord.
intersan exploite un lisu ¢’enfouissement technidque 2
Sainte-Sophie dans la région des Basses-Laurentides.
Le site est opéré sous le. mode bioréactewr, soit une
technique de pointe dans le domaine de la gestmp des
matiéres résiduelles.

Dans les Basses-.Lau.rentides, INTERSAN . offre des sex-
vices de gestion des matieres résiduelies soit pour la
collecte, le transport, la técupération et 'éliniinaticn.
Le site de Sainte-Sophie dessert aussi des municipalités
des régions de Lanauditie et de la Montérégie, ainsi
que de la Communauté métropolitaine de Moniréal.
A elle seule, la division de transport d'INTERSAN
de Sainte-Sophie dessert plus d'une trentaine de
municipalités.
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Le site ¢’'INTERSAN est situé dans la municipalité de
Sainte-Sophie sur le territoire de la MRC de 1z Rividre-
du-Nord, 3 environ six kilometres 3 V'est de St-JérBme.
Les opérations d'enfouissement ont débuté au site en
1964 et ce dernier a £t€ acquis par INTERSAN en 1997,
Depuis, le site a fait 'objet de nombreuses améliora-
tions au plan technique et environnemental.
En 1999, un nouveau systéme de-captage et de traite-
ment des bicgaz a été mis en place. Uexploitation

‘une nouvelle cellule selop la technologie du bice-
réacteur a débuté en 2001. Le site éiait auparavant la
propriété de Pentreprise Services sanitaires Robert
Richier qui en a assuré l'exploitetion de 1964 & 1997.

En 2002, prés de 970 000 tonnes de matigres ont été
acheminées au site de Sainte-Sophie. Par ailleurs,
INTERSAN ofire aussi des services de récupération, par
collecte sélective & 18 municipalités des Laurentides.
Jusqu'en 2001, les matiéres récupérées par la division
de Sainte-Sophie étajent recues au centre de tri de

Chetivitée Fintersan dans e région

Services de gestion des matiéres résiduglied offerts &
31 municipalités. B 2
Coilecte sélective en porte ol
“ 1350 clients commerciaux desseryis pa

" transport de Sainte-Sophié
=31 emplois au site méme
& Iz division de Sainte-5o

Fentreprise, installation d'une capacité annuelle. de
8 000 a 10 000 tonnes. Depuis, les matidres récupérées
sont dirigées vers un autre centre de i, INTERSAN
ayant d@ suspendre les activités de tri. :

Localisation de la propriéié d'intersan

Délimitation de la propriété
" .dTatersan
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~ projet proposé par INTERSAN pour le
e. développement futur du site de Sainte-Sophie
est celui d'un centre intégré de gestion des matibres
résiduelles, soit un Centre d¢ valorisation environnemen-
tale des résidus ( CVER). Ce centre traife les matidres

fo—

résiduelles et Jes tramsforme en produits & valeur .

ajoutée, soit des matiéres secondaires recyclables, du
compost et de I"énergie. Le processus:de valorisation
des résidus est constitué des diverses filitres compre-
nant les installations adaptées aux diverses catégories
de tésidus recus pour en tirer la meilleure valeur.

Le CVER est congu pour recevoir les résidus domes-
tiques et municipaux amassés par les divers-modes de -
coilecte disponibles. Tl dispose aussi des équipements
pour receveir ef traiter les matiéres résiduelles des

institutions, des commerces ‘et des industries, de
méme que les matériaux valorisables des secteurs de
la comstruction, la rénovation: ef-la. démolition..
Les insiallations du centre sont adaptées & ces divers
résidus. : o '
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_Pour les clients résidentiels, le CVER comprend un

éco-centre domestique, notamment pour les objets
encombrants, les résidus domestiques dangereux et

" les.résiduts verts. Le cemite de tri traite les matiéres

recyclables provenant de Ia collecte sélective.

- Une plate-forme de compostage est prévue pour les
-résidus verts et éveniuellernent pour les matiéres

putrescibles, si les besoins 'exigent.




Pour les clients commerciaux et institutionnels, les
installations aménagées sont une déchetterie com-
merciale pour le recyclage des matiéres de provenance
industrielle. De 1z méme facon, un cenire de traite-
ment permet ie tri et la mise ent valeur des résidus des
chantiers de construction, de rénovation et de démo-
lition.

Au cceur du CVER, un bioréacteur est installé pour
traiter les résidus ultimes non recyclables produits
autant par les résidences, que par les industries, les
commerces et les.instiftutions. il s'agit de la com-
posante la plus importante du CVER, 4 la fois par le

volume traité et par la quantité de bicgaz produit et -

utilisable & des fins énergétiques.

Lo veisinage

Le site de Sainte-Sophie est localisé dans une zone
_agricole et forestigre. Des boisés le bordent ausud et 3
Pest, alors que les espaces sont plus ouverts a 'cuest
et au niord. Le territoire entourant le site est occupé en
grande partie par. des exploitetions agricoles. Les 1ési-

dences familiales les plus proches du site somnt loca-
lisées sur les 1% ot 2% ues ainsi quau Domaine des
Cyprés & environ 2 kilométres 2 I'est du site, sur le‘ter-
ritcire de la ville de Sainte-Anne-des-Plaines. La con-
figuration plate du terrain et les boisés environnants
limiteni les vues et favorisent une intégration au

paysage. -

Le site répond aux normes légales de localisation de
teiles installations de gestion des matidres résiduelles
fixant des distances minimales et des zones tampons
de facon i protéger les cours d'eau, les habitations
voisines et les autres é&tablissements 4 proximité.
Des. conditions d'implantation sont aussi respectées
pour la protection des ¢aux souferraines et Viniégra-
tion au paysage. En mai 2001, une entente 2 été
conclug avec les agriculteurs voisins afin de respectes

Vexigence d'une zone tampon de 15 métres au sud est

du site. Une servifude perpétuelle de non dsage de-50
méires a &té acguise par INTERSAN, auprés des pro-
priétaires des lots visés, & des fins de protection
environnementale.
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Schéma du cenire
de volorisation
environnemeniale
des résidus

combrans, RDD et
WD résidentiels -
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- Disposition sécuritaire
. tles RDD e recyclage

Matigres secondaires
recyclées

3

- Compostoge

Racyelage - ré_e_mp?éf'

#

nfrastrucivres de tralfement | Produiis



"o Annde du bilan : 2008

“Tautes ies quantités sont en tonngfan
* RCD - Résidus Domestiques Dangareux

£ concept proposé pour le développement du
s’/ site de Ste-Sophie, le CVER, vise
l'ensemble des services requis pour la mise en ceuvre
du plan de gestion des matiéres résiduelles de la MRC
de la Riviére-du-Nord. Le CVER se veut un instrument
concret pour l'application des mesures qui seront
prévues au plan de gestion, lequel sera adopté par la
MRC. La conception est donc modulaire puisqu’il fau-
dra adapter les installations prévues aux besoins de la
MRC et & ses choix de gestion. L'agencement des
installations a l'avantage d’offrir toute la souplesse
nécessaire -pour répondre aux besoins de départ et
pour suive la situation réelle, que ce soit la modifica-
tion des besoins, les attentes des clients ou Vévolution
de la production des résidus.

:
£
:

Les données de conception du CVER sont done tirées
des objectifs’ de performances qui deviaient &tre
atteints en 2008 par ia mise en ceuvre du plan de
gestion deé la MRC de la Riviere-du-Nord. Ces cibles de
2008 sont déterminées sur la-base des objectifs fixés

a fournir -

par la politique québécoise 1998-2008 de gestion des

- matiéres résiduelles. Sur un total de 140 600 tonnes

de matiétes résiduelles produites par V'ensembie des
secteurs d'activités de la MRC de la Riviére-du-Nord,
56% emprunteront une filiére ou l'autre de récupé.
ration, alors gque 44% seront traitées grice au
bioréacteus,

Alors que lés autres installations visent principale-
ment 4 rencontrer les beseins du marché de la MRC
de Iz Rivigre-du-Noid, le bioréacteur doit avoir les
dimensions requises pour répondre aux besoins d'un
marché qui déborde des limites de la MRC et de la
région des Laurentides. Le bioréacteur. pourra ainsi
1ecevoir 940 000 tonnes par an de résidus ultimes
provenant notamment de la couronne nord de la
Communauté métropolitaine de ‘Montréal ef de la
Montérégie. Cette possibilité est évidemment liée 3
'approbation par la ‘MRC dans le’ cadre du plan de
gestion en voie d’'élaboration et d’adopuon ainsi qu’'a
Vautorisation du Gouvernement du Québec 4 Ia su1te
d'audiences’ pubhques sur le projet.

" o CRD :Constructien-Rénovation-Démolition
« 1517 Industriel-Commercial-Institutionnel

- Pqn'escibl.?_s::iﬂm' Putrescibles ; 2930
5 Residus verrs: 4500
Beuves :BED -
Matiéras recyclabias ; 5900

Mo valorisable : 3660

| Non valorisable : 12 410

Matiares recyclables: 9160

Installation du CVER & confismer
oooood Varignte de traitement

D lns‘tai ation externe au CVEH Sainte-Sophis
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§_ £ traitement des résidus par bioréacteur est une
S technoiog;e d’encapsulation et de valcrisa-
tion des résidus ultimes. Tout en assurant une &limi-
nation & sécurité environnementale maximale, cette
technologie est fondée sur Vaccélération du processus
naturel et de stabilisation des matiéres de-
composables. INTERSAN propose cette technologie
environnementale de valorisation en remplacement
du simple enfouissement technigue sans traitement.
Composante majeure du CVER, le bioréacteur permet
une meilleure gestion du biogaz par la décomposition
des résidus. Les matiéres résiduelles mélangées, non
récupérables, organigues et inorganiques sont dis-
' posées cans des cellules &tanches qui sont activées
biologiquement par une combinaison calculée
d’'injection d'eau et d’'exiraction des gaz de décompo-
sition. Le biogaz issu du traftement est une source
d’énergie utilisable pour divers usages, soit le
chauffage de batiments ou la production d'électricité.

Le bioréacteur est une soluiion de rechange
économique et sécuritaire au simple enfouissement
ou i la' biodégradation des matitres putrescibles,
lorsque ie compostage est inapproprié. Clest aussi une
technologie adaptée aux modes actuels de collecte des
résidus domestiques et commerciaux.

Schéma du systdme
dimpermaabilizsation

Au plan environnemental, ce mode de-dispesition est
propre et & impact minimal, vu la recirculation des
eaux de lixiviation qui ne sont pas rejetées dans le
milieu. Le captage et le f{raitement des biogaz
diminuent les risques d'cdeurs, en minimisant les
émissions a I'atmosphére, notamment des gaz & effet
de serre. l.a biodégradation accélérée permet enfin de

stabiliser les résidus et d'en réduire le volume, ce gul

diminue les besoins d’espace et réduit la durée des
opérations de fermeture.

Source d’énergie verte, un bioréacteur crée aussi un
véritable gisement de gaz naturel. Aux Etats-Unis, les
bigréacteurs produisant des «gaz de déchefss sont
considérés parmi les sources accréditées’ d'épergie
renouvelable au méme titre que Ténergie solaire, les
éolienmes et les petiis barrages. Les: gains. environi-
nementaux obtenus en termes de réduction des gaz &
effet de serre sont aussi reconnus comme contr-
bution & lz luite aux changements ciimatiques.
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g y o .
! s ¢ le cadre des-services de gestion des
Lans ;

v

et

matiéres résiduelles qu'elie offre,
INTERSAN accorde une grande importance 3 U'envi-
ronnement en encourageant le développement du
recyclage et en implantant des pratiques assurant la

protection du milieu naturel. La politique envi-
rennementale de l'entreprise et la gestion environne-
mentale de ses activités visent non seulement la
conformité aux Iois et aux réglements, mais en plus
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Programme de gestion savironnement
INTERSAN dispose d'un programme de gestion
environnementale pour assurer 12 mise en ceuvre de
sa politique 2 I'ensemble de ses activités. Des procé-
dures rigoureuses et sécuritaires sont appliquées 2
l'ensemble des opérations. Le personnel est formé
pour s'assurer du respect de ces pratiques environ-
nementales. Une vérification annuelle de 1z confor-
mité des opérations est effectuée permettant de cor-
riger les lacunes et d'améliorer constamment les per-
formances. Un plan de mesures d'urgence en cas d'ac-
cidents permet d'alerter rapidement les
responsables et d'intervenir efficacement
en collaboration avec les autorités con-

cernées.

Dans le cas des activités d'élimination,
des procédures  énvironnementales
rigoureuses touchent l'accepiation des
déchets, de méme que les suivis de la
qualité des eaux, des sois et de lair
autour des sites. Une wvérification ex-
haustive des opésations est faite annuel-
lement par des experts de la maison-
mére d'INTERSAN. Au besoin, des
mesures correctives somnt apportées rapi-
dement aux défaillances observées,
Les résultats des suivis sont transmis
réguliérernent au ministére de VEnvi-
ronnement du Québec. Les méthodes
d'exploitation sont cénstamment suz-
veillées et des inspections sont fégu-
lierement effectuées pour éviter les
nuisances et garantir la qualité des
‘opérations. ’




pro;et d'aménagement ou @’agrandisse-
J ment d'un lien .d’enfouissement sani-
taire est assujetti 4 la procédure québécoise d'évalua-
tion et d'examen des impacts sut 'environnement du
Québec. ‘Bien. que recowant & la technologie du
bioréacteus, le projet de développement du site de
Sainte-Sophie est assujetti & la procédure guébécoise
qui exige une ‘étude d'impact, suivie d'une audience
publique menée par le Bureau d'audiences publiques
sur l'envirorinement (BAPE). Ces étapes essentielles
d’évaluatiori-et d’examen du projet sont entreprises
par INTERSAN en collaboration avec les autorités
gouve:rnementales et municipales, de méme gu'avec
les represen‘fcmts de la communmnaui¢ et du voisinage.

;&')me.tessazfs de consuiiation

Un avis de projet pour le développement du site de
Sainte-Sophie a été déposé au Ministére de I'Environ-
nement du Guébec en mars 2002. Depuis, Vétude
d’impact est enn cours de réalisation pour répondre
aux exigences de la directive ministérielle relative au
contenu de l'étude d'impact sur l'environnement.
Plusieurs expertises sont faites en vue de documenter
Pévaluation” des impacts du projet. le rapport de

T'étude d'impact sur l'envitcnnement sera soumis au.

ministére de I'Environnement du Québec au couss
des prochains mois afin qu'il en évalue la recevabilité.
Par la suite des ajustements du projet seront faits en
fonction des commentaires du ministére et pour tenir
compte du plan de gestion des matiéres résiduelles
«qui sera adopté par la MRC de la Rivi¢re-du-Nozrd.
En paralléle, une consultation des représentants de la
comrnunauté sur les impacts du projet sera tenue.
‘Ces démarches conduisent & une version finale du
rapport de I'étude d'impact. qui sera soumise au
ministére de VEnvironnement et qui fera 1'chjet des
audiences publiques du BAPE.

Audiences du BAPE

Une fois que le ministére de ['Environnement du
Québec aura émis un avis de recevabilité, les phases
d’examen public du projet pouzront étre enclenchées.
Ainsi, le Ministre confiera. au -BAPE le mandat de
rendre public le rapport final de 'étude d'irmpact et de
mener une période d'information et de consulation
publique de 45 jours..Durant cette période, tout
citoyen ou organisme peut demander une audience
publigue sur le projet. ‘Aprés guoi, le Minisire
mandgziera ie BAPE de faire enquéte et de tenir des
audiences publigues dans un délai de quatre mois.
Au cours de ce processus, la pepulation sera invitée a

s'informer et & exprimer son opinion sur le projet,

lors de séances publiques tenues en deux parties.

Bécision gouvernemeniais

A la fin de son mandat, Ja commission du BAPE
remettra un rapport d'enquéte et ses conclusions sur
le projet. Par la suite, le Ministre de I'Environnement -
saisira le Conseil des ministres de sa recommandation
sur 'acceptation ou non du projet. Un décret gou-
vernemental fera état de la décision consistant .3
approuver le pro;et tel que soumis ou avec modifica-
tions, ou-bien a le refuser




i r_} o~ directives du ministére de !'Environne-

i

L. %7 ment du Québec incitent les promoteurs
d'un projet & consulter le public dans le cadre de
Vévaluation de ses impacts. INTERSAN meéne une telle
consulfation pour intégrer les préoccupations des
citoyens dans le rapport d'éude d'impact du projet
de dévéloppement du site -de- Sainte-Sophie.

Cette consultation portera spécifiquement sur les

impacts du projet. et sur les mesures pour les mini-
miser et pour répondre aux attentes des citovens.

Le processus dé censultation sera. réalisé avec la

contribution des -experts responsables de réaliser
Vétude d'impact et avec le soutien de spécialistes- de
mécanismes de par’c1c1pat10n du public. .
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Les participants la consultation auront ainsi accés &
la proposition de projet et au rapport préliminaire de
Pétude. d'impact, tels que déposés au ministére de
I"’Enwvitonnement du Québec. Les représentants de la
communauté susceptibles d'étre concernés ou
intéressés par le projet sont ainsi invités a se joindre 3
“un. groupe- de travail qui examinera les différents
aspects du projet en développement. Ces représen-
tants peuvent provenir des milieux municipaux, du
secteur de la santé, des organismes socio-
économiques, des groupes environnementaux et du
voisinage. Ils ont 4 se pronondcer sur les modalités de
réalisation du projet, sur ses impacts environnemen-
taux et sur les mesures prévues de suivi et de surveil-
lance. Les résultats de la pre-;onsultahon permettroni

i scompléter et d'ajuster
£liorer le projet en fone-

" consultation du public apporteront

tion des perceptions et des opinions énoncées.
Ces résultats seront pris en considération par Intersan
pour finaliser V'étude d'impact et compléter le projet
en vue de sa présentation au BAPE.

Cette démarche de consultation des citoyens au
cours de la réalisation de l'étude dlimpact ne
remplace pas l'examen du projet dans le cadre des
audiences publiques sur ie projet, audiences qui
seront- tenues -par le BAPE une fois gue l'8tude
d'impact aura été jugée recevable par le ministére de
I'Eavironnement du Québec. Ces audiences publi-
ques, auxquelles INTERSAN participera avec toute la
transparence possible, constitueront la derniére étape
de ia procédure québécoise d'évaluation et d'examen .
des impacts des projets sur 'environnement.

Lonsuitation Q*a i=m RERRG

Les opinions des CltO}EIls seront aussi solhatees par
la MRC de la Riviére-du-Nord, dans lecadre de la con-
sultation préviie sur le futur plan de. gestion des
matiéres ésiduelles-de la MRC. Ce plan portera sur
I'ensemble des aspects de cette gestion, I'élimination
des résidus ultimes au site de Sainte-Sophie étant l'un
d’eux. Encore. 13, INTERSAN s'assurera de contribuer 3
cet exercice en apportant tout le sdutien nécessaire en
termes de renseignements et d'expertise. Les conclu-
sibnis de ces diverses démarches de participation et de
a INTERSAN les
indications utiles pour améliorer la conception et les

. opérations des'installations prévues au site de Sainte-

Sophle dans. 1

cadre de'la réalisation du projet de
dévelg '






